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RAPPORT DU COMITE SPECIAL CHARGE D'ENQUETER

SUR LES PRATIQUES ISRAELIENNES AFFECTANT

LES DROITS DE L'HOMME DE LA POPULATION

DES TERRITOIRES OCCUPES

Lettre datée du 29 juillet 1975, adressée au Secrétaire général par le

représentant permenent par intérim d'Israél auprés de 1'Organisation
des Nations Unies

Me référant & la lettre (A/10074) que le représentant permenent de 1'Egypte
vous a adressée le 15 avril 1975 & propos du déplacement de la population du Sinail,
j'ai 1'honneur, d'ordre de mon gouvernement et aprés enquéte approfondie des
autorités compétentes, de porter & votre connaissence les faits suivants.

Compte tenu de raisons militaires impératives et des nécessités de la
séeurité, et pour &viter tout danger & la population b&douine de la région de
Jebel Raha, il & &t& décidé au mois de février 1975 de déplacer LOO familles
bédouines de la région, soit environ 1 500 personnes. Les intéressés ont &té
réinstallds, & leur gré, 3 Bir Melke ou & Jabel Risan. Des représentants du
Comité international de la Croix-Rouge ont requ & 1l'svance tous renseignements
utiles concernant ces déplacements. Ils se trouvaient sur les lieux au moment
du transfert et ont déclard avoir &té favorablement impressionnés par les
dispositions prises, par le traitement accordé aux personnes déplacées et par les
services qui leur &taient fournis dans leurs nouveaux foyers.

Les Bédouins déplacés ont regu une compensation s'élevant au total a
quelque 500 000 livres israéliennes et ont &té& pourvus de trois mois de vivres
et de fourrage pour eux-mémes et leur bétail. Ceux qui, parmi les intéressés,
cherchaient du traveil, se sont vu offrir des possibilités d'emploi appropriges.
En ce qui concerne les champs récenment ensemencés de la région de Ein Sudr et
de Jabel Raha, on a remis 8 157 chefs de famille et d leurs ouvriers des
autorisations spéeiales et mis & leur disposition des moyens de transport leur
permettant de retourner sur les lieux pour faire la moisson.
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Vu les nouveaux services dont elles beneflclent, les familles intéressées
Joulesent de meilleures condltlons de vie qu'avant leur deplacement. Les
services publics suivents sont & leur disposition, ou en voie de 1'&tre :

A Jabel Risan :
- Une €école avec trois salles de classe;
"= Deux magasins d'alimentation et de fournitures diverses;

~ Un dispensaire doté& d'un personnel médical en service jour et nuit;

~ Des dispositions sont actuellement prises pour mettre en place un réseau
d'alimentation en eau. Dans 1'intervalle, une fontaine alimentée par des
puits récemment creusés Fournit de l'eau courante,

- Lla construction d'une grande mosquée est prévue pour l'année 1975/76.

A Bir Malke : Les services suivants devraient &tre disponibles & la fin du mois
de juillet 1975 :

- Une &cole;

Un dispensaire, doté d'un personnel médical permanent;

Un magasin d'alimentation et de fournitures diverses;
Un puits (amélioration du puits actuel);
Une mosquée (construetion prévue pour 1975/76).
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On s'attache particuliérement & fouynir régulidrement aux Bédouins des soins
et des services d'assistance, ce qui exige que des représentants des autorités
se rendent fréquemment sur les lieux pour &tudier les demandes présentées par les
personnes déplacées.

Il ccnvient de relever que. les Bédouins eux-mémes ont en fait exprimé &
plu51eurs reprlses leur satzsfactlon devant les dispositions prlses pendant et
aprés le deplacement. Lors d'une réunion qui s'est tenue le 2 juin 1975, les
sheiks de la région ont une fois encore témoigné leur profonde reconnaissance et
prodigué leurs &loges aux autorit®s militaires pour leur assistance et leur
attitude sincérement bienveillante.

Les faits que je viens de mentionner montrent & 1'évidence que 1'allégation
du Gouvernement &gyptien selon laquelle les Bédouins ont été "deplaces de force"
est dénuée de tout fondement et ne cusrespond absolument pas & la réalité. Le
déplacement des Bédouins ne s est donc pas fait en contravention de la quatridme
Convention de Genéve relative 4 la protection des personnes civiles en temps de
guerre, du 12 gofit 1949 1/.

Je vous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de
le présente lettre comme @ cument officiel de 1'Assemblée générale et du Conseil
de sécurité.
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